Carro inyector E 705/2 Instrumental MIC

PROFESSIONAL

AAténgase en todo momento a las indicaciones y advertencias de seguridad de las instrucciones de manejo de la termodesinfectora. Para el tratamiento utilice
exclusivamente instrumental / productos médicos que hayan sido declarados por el fabricante como retratables y tenga en cuenta las indicaciones especificas para
el tratamiento. El programa de tratamiento utilizado, preferiblemente con desinfeccion térmica, debera ajustarse a la calidad del material de los productos médicos.
El ultimo aclarado debe realizarse con agua completamente desalinizada, siempre que ésto sea posible.

iSi se utiliza el reconocimiento del carro debera ajustarse la codificacion!

Volumen de suministro:
Carro base E 705/2, H 670, B 530, T 600 mm; se adjuntan:

— 3 E 336, manguito de lavado MIBO, @ 11 mm, longitud 121 mm
— 2 E 362, tornillos ciegos

— 15 E 442, manguitos de lavado enroscables para instrumentos de @ 4 - 8 mm,
@ 11 mm, longitud 121 mm, caperuza con orificio @ 6 mm

— 5 E 443, manguitos de lavado para instrumentos de @ 8 - 8,5 mm, & 11 mm,
longitud 121 mm, caperuza con orificio @ 10 mm

— 1 E 444, tambor para cables de luz fria 0 mangueras de succion
— 12 E 445, caperuza con orificio @ 6 mm

— 12 E 446, caperuza con orificio @ 10 mm

— 3 E 447, adaptadores Luer-Lock @ para Luer-lock &'

— 6 E 448, manguera de silicona 300 mm con adaptador Luer-Lock d' para
Luer-Lock @

— 5 E 449, adaptadores Luer-Lock &' para Luer-lock @

— 1 E 451, DIN cesto

— 3 E 452, difusor inyector @ 2,5 mm, longitud 60 mm

— 8 E 453, difusores inyectores con muelle de sujecion & 4 mm, longitud 100 mm

— 6 E 454, difusores inyectores para manguitos de trocar con @ 10 - 15 mm, con
muelle para ajustar la altura, @ 8 mm, longitud 150 mm

— 4 E 456, muelle de apertura para instrumentos MIC

— 3 E 464, alojamientos para difusores inyectores E 454 para manguitos de trocar
de @ 20, con muelle para ajustar la altura, @ 13 mm, longitud 65 mm

— 2 E 472, muelle de sujecion para difusor inyector & 4 mm
— 2 m manguera de silicona, @5 mm

Campo de aplicacion:

Una limpieza y desinfeccion interior de un nivel aceptable solo puede realizarse
con instrumentos suficientemente desmontables y un adecuado uso de
difusores, manguitos y adaptadores. La esterilizacion lograda de las zonas
interiores de los instrumentos debera someterse, si procede, a un examen
especial, no solo visual.

En el carro inyector E 705/2 pueden esterilizarse a maquina instrumentos MIC de
una longitud maxima de 600 mm. Puede usarse en las termodesinfectoras G 7825
y G 7826.

El nivel superior esta equipado con diferentes conexiones para instrumentos de
cuerpo hueco, p. e]., para trocares, canulas y vastagos.

Los niveles inferiores del carro inyector estan equipados con complementos y
cestos para esterilizar los instrumentos sin lumen; dimensiones de carga en mm
(numeracion de niveles desde abajo):

Nivel 1: Al 100, An 480, Fo 545,
Nivel 2: Al 75, An 485, Fo 545.

Compruebe en la carga/antes del inicio del programa:

— silos alojamientos de silicona estan puestos, intactos y completos, en las barras

de lavado,
— silos brazos aspersores giran libremente,

— silos orificios de difusor del brazo aspersor estan limpios vy libres de
obstrucciones,

— si el carro introducido esté bien acoplado al suministro de agua de la
termodesinfectora.

APara que en todos los dispositivos de lavado haya una presion de lavado
estandar suficiente, todos los juegos de atornillado deben estar provistos de
toberas, adaptadores, manguitos de lavado o tornillos ciegos.

No debe utilizarse ningun dispositivo de lavado dafnado, como toberas,
adaptadores o manguitos de lavado.

En caso de que no haya alojamientos de silicona o que estén danados por
filtracion de liquidos, hay que sustituirlos por alojamientos de silicona nuevos.
Solo después puede volver a utilizarse el carro (el cesto, el médulo). Bajo estas
condiciones los alojamientos de silicona estandarizan la presion de lavado.

Los alojamientos que no estén ocupados con instrumental no deben sustituirse
por tornillos ciegos.
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Aténgase siempre a la muestra de carga determinada para la validacion.

APara la esterilizacion de los instrumentos MIC, todos ellos deben
desmontarse segun las indicaciones del fabricante.

Los instrumentos de vastago de lumen estrecho no desmontables deben pre-
limpiarse segun las indicaciones del fabricante.

AAntes de conectar los instrumentos de cuerpo hueco debe estar
garantizada la inobstruccion del lumen/canal para el bafio de lavado.
Los instrumentos no deben estar en contacto unos con otros durante la
limpieza y desinfeccion.

AEn los niveles inferiores del carro no coloque articulos para lavar que
cubran o cestos recargados, porque el bafio de lavado no llegaré a los
instrumentos.

Manguitos de lavado

Los manguitos de lavado E 336, E 442 y E 443 estan disefiados para la
esterilizacion de instrumentos con lumen y con un diametro exterior inferior a
10 mm.

Los diametros de los instrumentos y de los orificios de los manguitos de lavado
0 caperuzas deben seleccionarse de modo que ajusten entre si.

m Meta los vastagos de los instrumentos MIC en los manguitos de lavado con
caperuza.

m Meta las pinzas HF y los electrodos con el extremo funcional hacia abajo en los
manguitos de lavado con caperuza.

m Meta los instrumentos de vastago no desmontables en un manguito de lavado.
Los extremos funcionales deben estar abiertos; para ello, si es preciso, deje
abierto el mango con un muelle de sujecion E 472.

Conecte la conexion lateral del instrumento a un adaptador de manguera E 448.
Conecte el adaptador de manguera a la barra de lavado con el alojamiento de
silicona.

m Meta los manguitos de trocar con un & inferior a 10 mm en los manguitos de la-
vado. Enganche la conexion lateral con un adaptador de manguera E 448. Co-
necte el adaptador de manguera a la barra de lavado con el alojamiento de sili-
cona.
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Mangos Accesorios de trabajo

m Enganche los mangos contaminados
a un difusor, p. e]., E 452.

Los accesorios de trabajo, cables HF y
los mangos ligeramente contaminados
pueden esterilizarse en el
complemento E 457 (accesorio no
incluido en el volumen de suministro).
Con el complemento se adjunta una
Gufa de Uso aparte.

m Enganche la conexion lateral del
manguito de trocar a un adaptador
de manguera E 448.

m Enrosque el adaptador de manguera
a la barra de lavado.

Manguitos de trocar @ 10 - 20 mm

m Desmonte los manguitos de trocar.

Esterilice las piezas pequefias en un
cesto cerrable.

m Meta los manguitos de trocar de
@ 10 - 15 mm en un difusor E 454.

Para los manguitos de trocar de @ 15 -
20 mm use la combinacion de
difusores E 464 mas E 454.

m Posicione el manguito de trocar con
el muelle de sujecion de modo que
el bafio de lavado pueda llegar a las
areas criticas a través de los orificios
laterales del difusor.

m Meta la valvula de aleta en un difusor ~ Aparatos dpticos
inyector E 454 para manguitos de

trocar o E 453 con abrazadera.

m Posicione la valvula de aleta con
muelle de sujecion o abrazadera de
modo que el bafo de lavado pueda
llegar a las areas criticas a través de
los orificios laterales del difusor.

AiLos aparatos opticos deben
esterilizarse siempre en los
complementos del fabricante de és-
tos 0 en el complemento especial

E 460 para protegerlos de los dafios
mecanicos!

m Coloque el complemento con los
aparatos opticos en el nivel inferior
del carro.

m Enrosque la parte interior de la
canula Veress a un adaptador
Luer-Lock d'; la llave debe estar
abierta.

El extremo superior de la canula Veress
lo sujeta el soporte de alambre.

Canulas Veress

m Desmonte las canulas Veress.

m Coloque la parte exterior de la
canula Veress sobre un difusor E 453
con muelle de sujecion E 472.

El extremo superior de la canula Veress
lo sujeta el soporte de alambre. El adaptador Luer-Lock puede
colocarse en la barra de lavado

recta.

El difusor puede colocarse también
en la barra de lavado recta.

Asegure las piezas mas pequefias que
puedan colarse por la malla del cesto o
el hueco entre el cestoy la tapa, p. €j.,
en el complemento E 473/1 (accesorio
no incluido en el volumen de
suministro).

Piezas pequefias

m Coloque las piezas pequefias como,
p. €j., juntasy llaves, en la cesta
cerrable E 451.

m Coloque el cesto cerrado en el nivel

inferior del carro. B
m Fije el complemento E 473/1 a un

nervio del carro.

m Cuelgue el complemento E 444 de
un soporte del carro.

m Conecte el extremo de la manguera
de succion a un adaptador
adecuado para que el lumen se lave
hacia arriba.

Cables de luz fria y mangueras de
succion

Los cables de luz fria y las mangueras
de succion pueden esterilizarse con el
complemento E 444.

Con el complemento se adjunta una

Guia de Uso aparte.
Los extremos que sobresalgan del

cable de luz fria o de la manguera
de succion no deben fijarse al carro
0 a la puerta de la
termodesinfectora.




